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Gebrauch und Mifbrauch
der Bibel in Liturgie
und Verkiindigung

Einfiihrung

Das Wort «Hermeneutik» bedeutet einfach: .
«Lehre von der Interpretation». Es kann uns ver-
unsichern: Es ist ein radikales Wort, und es sug-
geriert, dafl wir niemals genau wissen, woriiber
wir reden. Aber weder in den protestantischen,
noch in der katholischen Kirche entbindet uns
dies von der Aufgabe, tiber die Interpretationsar-
beit nachzudenken.

In den protestantischen Kirchen hat dies vor
allem mit der Geschichte und Entwicklung der
Bibelwissenschaft zu tun. Die Bibelgelehrten ha-
ben in den letzten zweihundert Jahren eine grof3-
artige Arbeit geleistet. Sie erlaubt es, die Schrift
sehr genau zu verstehen. Wir entdecken immer
mehr, welch grofle Bedeutung sie in ihrem ur-
spriinglichen Entstehungskontext gehabt hat.
Zugleich aber fillt es uns immer schwerer, sie auf
unsere eigenen geistigen Bediirfnisse zu bezie-
hen. Statt ein befreiendes Wort Gottes zu sein,
wird sie zur Last, zu einer beschwerlichen Quel-
le immer neuer, beunruhigender Probleme und
Unsicherheiten.

Diese Situation macht auch den Gelehrten zu
schaffen. So sagten mir verschiedene protestanti-
sche Bibelwissenschaftler, dafd fiir sie die «Doku-
mententheorie», bei der in bezug auf die Entste-
hung des Pentateuchs von verschiedenen Quel-
len ausgegangen wird, zu einer Biirde geworden
sei. Sie freuen sich daher iiber neue Methoden
des Umgangs mit der Schrift, die es ihnen erlau-
ben, sich von solchen Fesseln frei zu fithlen. Fiir
andere gilt die urspriingliche Bedeutung der
Schrift als eine konservative Autoritit und als
ein repressiver Zwang, unser heutiges Wissen
und Empfinden zu leugnen. Dies geht so weit,
dafl sie in der Kirche ganz anders mit der Bibel
umgehen, als sie es an der Universitit tun. Bei je-
mandem, fiir den die Bibel und nur sie das Wort
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Gorttes ist, fithrt dies aber zu unertriglichen Kon-
flikten.

In der romisch-katholischen Kirche stellt sich
die erwihnte Problematik vor allem im Zusam-
menhang mit der Liturgie. Das Zweite Vatika-
num hat die Volkssprache in der Liturgie einge-
fithrt. Dadurch inderte sich die Funktion des
Wortes im Gottesdienst: Es hat aufgehort, unver-
standener, sakraler Klang zu sein. Es hat nun-
mehr eine eigene Bedeutung und dient der Ver-
mittlung einer Botschaft. Zudem werden im er-
neuerten Gottesdienst recht viele biblische Texte
gelesen, die zu einem groflen Teil manchen Ka-
tholiken vorher unbekannt waren. Fiir viele hat
der Gottesdienst aufgehért, vor allem Gebet und
Begegnung mit Gott zu sein. Er hat den Bei-
geschmack mif8lungener Kommunikation und
dsthetischer Enttduschung bekommen.

Dies sollte man nicht auf die leichte Schulter
nehmen. Menschen brauchen Liturgie, so wie sie
Freundschaft brauchen. Wenn die Kirche unsere
symbolische Vereinigung mit Gott nicht auf be-
friedigende Weise zum Ausdruck bringt, wen-
den die Menschen sich anderswohin.

Die Liturgie ist im Wesentlichen ein dstheti-
sches Geschehen, dessen Elemente literarische
Texte, musikalische Kompositionen und ein
symbolisch-darstellendes Handeln sind. So
heifit es in bezug auf die romisch-katholische
Messe, dafd Christus dort unter der Gestalt von
Brot und Wein wahrhaftig gegenwirtig ist, und
dafl er nicht gegenwirtig ist, wenn Brot und
Wein nicht offenkundig als Brot und Wein zu er-
kennen sind. Wenn das Symbol des letzten
Abendmahls und des Todes Christi nicht in stil-
voller, kiinstlerischer Weise gegenwirtig ist,
wenn der dsthetische Akt nicht gelingt, ist die
Messe nicht giiltig. Die hiermit verbundene Auf-
gabe gestaltet sich seit dem Zweiten Vatikanum
noch schwieriger: Die Symbolik muff nunmehr
in einen Kontext der Sinngebung und der Deu-
tung eingebunden werden. Dazu gehéren auch
die Gebete, die in unserer eigenen Sprache ge-
sprochen werden, die Lesung von Schrifttexten
und die Homilie. Hier verfiigen aber weder der
durchschnittliche Gemeindepriester noch das
durchschnittliche katholische Gemeindeglied
ber ein sicheres Rezept, das es erlaubt, den alten
Texten eine aktuelle, geistliche Wahrheit abzu-
ringen. Die Schriftlesungen und die Homilie
bleiben fiir uns oft ohne echte, geistliche Bedeu-
tung. Nach ihrer Anhérung fihlt man sich 6fter
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enttduscht. Die Folge ist, dafl Herz und Geist
sich verschlieflen. So ist das Symbol selbst, das
unsere Einheit mit Gott vergegenwirtigen soll,
bedroht, wenn nicht schon ganz zerstort.

Die Bibelwissenschaftler, Protestanten und
Katholiken, sind sich dieser Problematik durch-
aus bewufit. Sie bemiihen sich intensiv und
nachdriicklich um eine Klirung jener Fragen der
Deutung und der Interpretation der biblischen
Texte. Sie wollen erreichen, daff die Bibel wieder
befreiend wirkt und uns im hellen Licht gehen
l383¢, statt eine Last zu sein. Es entsteht so aber
ein verwirrendes Durcheinander der verschie-
densten hermeneutischen Ansitze, ein Dschun-
gel der Hermeneutik.

Es wiirde uns hier einer Losung wesentlich ni-
her bringen, wenn wir das Wesen der Literatur
und die Beziehung zwischen ihr und der Wahr-
heit sowie zwischen Literatur und moralischem
Urteil und zwischen Literatur und Spiritualitit
besser kennenlernten. Die Bibel ist eine Samm-
lung verschiedenster literarischer Texte verschie-
denster Literaturgattungen. Unmittelbar theolo-
gische Texte enthalt sie nicht. Sie ist weder eine
wissenschaftliche Darstellung noch eine histori-
sche Beschrmbung noch eine philosophische Er-
Orterung oder eine streng systematische Diskus-
sion: Solche Schriften beruhen auf literarischen
Konventionen, die es zur Zeit der antiken
Schriftsteller noch nicht gab, und so gibt es auch
keinen Text in der Bibel, der den ihnen zugrun-
deliegenden Anforderungen entspricht. Das
weif} eigentlich jeder. Aber unsere Unsicherheit
in bezug auf die Literatur, ihr Wesen, ihre Ernst-
haftigkeit, sowie unser Zweifel, ob ein literari-
scher Text uns helfen kann, der letzten und tief-
sten Wirklichkeit zu begegnen, werden wohl zu-
sammen mit unserer Unfihigkeit, mit dem
Zweifel und der Unsicherheit fertigzuwerden,
der Grund dafiir sein, daff wir — Katholiken und
Protestanten — uns mit den oben skizzierten
Problemen konfrontiert sehen’.

Verlassen wir hier aber die Ebene allgemeiner,
abstrakter AufRerungen, um uns trotz aller Be-
schrinkungen, die einzelnen Beispielen anhaf-
ten, einem solchen einzelnen Beispiel zuzu-
wenden.

Ein Beispiel
Am Silvestertag des letzten Jahres habe ich zufil-

lig in einer Pfarrei in New Orleans an einer Sonn-
tagsmesse teilgenommen. Es war das Fest der Hei-

ligen Familie, und von der Liturgie dieses Tages
her muflten folgende Texte gelesen werden: Sir
3,2-6.12-14(17); Kol 3,12-21; Mt 2,13-15.19-21.
Es war eine frohliche, ermunternde Predigt.
Sie verfolgte zwei Gedankenstringe. Erstens
wurde so argumentiert, dafl es trotz der immer
neuen Meldungen iiber hohe Scheidungsraten
und iiber Kindermifibrauch in den nordameri-
kanischen Familien keinen Grund gebe, den
Mut zu verlieren. Es sei doch ein betrichtlicher
moralischer Fortschritt festzustellen, da' die
Frauen weitgehend gleichberechtigt behandelt
und auch die Rechte und die Freiheit der Kinder
mehr respektiert wiirden. Zweitens wurde vorge-
tragen, dafl uns in der Schrift zwar wenig iiber
die gegenseitigen Beziehungen innerhalb der
Heiligen Familie gesagt werde, dafl aber jedes
Mitglied eine eigene, wichtige Rolle in der Heils-
geschichte gespielt habe, die verschieden war von
der der beiden anderen, die aber auch von diesen
respektiert wurde. Die Predigt miindete folglich
in einen Aufruf zu gegenseitigem Respekt.
Wie fein ausgearbeitet diese Predigt auch war,
ich erinnere mich nicht, dafl irgendwo aus-
driicklich auf die Kirche, die Eucharistie, die
I—Ie1hge Dreifaltigkeit, das Glaubensgeheimnis
verwiesen wurde, um so diesen Aufruf zum ge-
genseitigen Respekt zu begriinden. In diesem
Sinne war sie eigentlich dirftig. Auch wurde
kein Versuch unternommen, diesen Aufruf zu
irgendwelchen spezifischen Texten der Bibel
und noch weniger zu den gerade gelesenen Tex-
ten in Bezug zu setzen. lhre Verlesung verlor so

jede Relevanz.

66

Sicherlich, die Texte waren nicht einfach.
Wihrend ich zuhorte, wurde eine Reihe von Fra-
gen und Bildern in mir wach. Ich fiihlte mich
vom Geist angesprochen. Ein Gebet keimte in
mir auf. Dies wurde jedoch durch die Predigt ab-
gebrochen. Es war, als ob die von einem Orche-
ster gespielte Ouvertlire zu einer Symphonie
plétzlich abgebrochen wiirde, um der Sonate ei-
nes anderen Musikers zu weichen. Der Rest der
Messe spielte sich ab, als ob jene Schrifttexte nie
gelesen worden wiren: So grofS war die Zisur, die
artistisch-dsthetische Kluft zwischen den Texten
und der Predigt.

Jener doch bewundernswerte Homiletiker,
der seinen Gottesdienst auch ansonsten andich-
tig und fromm, stil- und geschmackvoll gestalte-
te, hatte meine Erfahrung der Vereinigung mit
Gott abgeschnitten. Dies war aber nicht an erster
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Stelle seine Schuld, sondern vielmehr die jener li-
turgischen Autorititen, die ihn durch die Vorga-
be der konkreten liturgischen Lesungen auf ei-
nen falschen Weg gefiihrt hatten. So sind in dem
vorgegebenen Text aus dem Buch Sirach die Ver-
se 7-11 und dann auch noch 15-16 weggelas-
sen. V. 17 steht in Klammern, und dies hatte die
durchaus vorhersehbare Folge, daf} der Lektor
ihn weglief3. So fehlte er auch auf dem Blittchen
der Oregon Catholic Press, das am Kirchenein-
gang verteilt wurde. Es ergab sich schliefilich ein
Text, der mit den Worten begann: «Denn der
Herr hat den Kindern befohlen, thren Vater zu
ehren, und die S6hne verpflichtet, das Recht ih-
rer Mutter zu achten» und mit den Worten ende-
te: «<Wie ein Gotteslisterer endet, wer seinen Va-
ter im Stich liflt, und von Gott ist verflucht, wer
seine Mutter krinkt.» ;

Dieser reduzierte Text liest sich leicht. Er
scheint nur einen einzigen, leicht verstindlichen
Hauptgedanken zu enthalten. Fiir den, der die-
sen Text liest bzw. hort, ist es aber schwer, iber
ein eindimensionales Denken hinauszugehen.
Der gesamte Text scheint sich ja darin zu er-
schopfen, daf} die Kinder ihre Eltern zu ehren
und ihnen zu gehorchen haben, erstens, weil
Gott es so befiehlt, und zweitens, weil Gott ein
solches Verhalten belohnen wird. Das ist aber
ein recht magerer Gedanke. Kann man es einem
Priester iibelnehmen, daf} er seine Predigt nicht
auf einem solchen Ausgangspunkt aufbaut?
Hinzu kommt, daff am Gottesdienst praktisch
keine Kinder teilnahmen.

Was ist nun iiber die weggelassenen Verse zu sa-
gen? Wir stehen letztlich vor einem literarischen
Text. In diesem Fall gilt an erster Stelle die stren-
ge Regel der Literaturtheorie, dafl ein Text ganz,
vom Anfang bis zum Ende gelesen werden muf3.
Welche Bedeutung ein einzelnes Wort be-
kommt, laflt sich nicht — wie etwa in einem wis-
senschaftlichen oder theoretischen Text — defi-
nitorisch festlegen: Die Bedeutung eines Wortes
z.B. wird von der Beziehung dieses Wortes zu al-
len anderen Elementen des Textes bestimmt. Si-
cherlich konnen einzelne Teile eines Textes ei-
nen gewissen Zusammenhang und damit auch
eine gewisse Selbstindigkeit aufweisen, wenn
aber einzelne Worte und Sitze aus einem be-
stimmten Teil des Textes herausgeschnitten wer-
den, wird seine Bedeutung véllig entstellt.

Zudem mochte ich behaupten, dafl kein litera-
rischer und sicherlich kein biblischer Text ein
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solch geradliniges, eindimensionales Denken auf-
weist, wie dies im obigen, reduzierten Text vor-
handen zu sein scheint. Wie gesagt, sucht man in
wissenschaftlichen und anderen theoretischen
Schriften dadurch Eindeutigkeit zu erreichen,
dafl man Begriffe eindeutig definiert und streng
logisch vorgeht. Literarische Werke haben aber
ein vollig anderes Ziel. Thr Autor will dem Leser
seine Erfahrung weitergeben. Dabei soll dies
auch auf so gebiindelte, einheitliche Weise ge-
schehen, daf§ der Leser Zugang hat zu den pri-
konzeptuellen Einsichten, die er selber gehabt
hat. So will zum Beispiel eine Nationalhymne
gleichzeitig sowohl Bilder als auch Gefiihle, Ge-
danken und historische Erinnerungen wachru-
fen, damit die Mitsingenden/Zuhorer alle zu-
sammen an einem gemeinsamen Verhalten und
Verstindnis dem eigenen Land gegeniiber teilha-
ben. Es lassen sich so verschiedene einzelne psy-
chologische, faktische, politische Komponenten
unterscheiden, die nicht einfach konzeptuell zu
benennen und zu prizisieren sind. Dazu brauchte
man schon so verschiedene Instrumente wie die
Fachsprache der Psychologie, die historische Dar-
stellung, die politische Theorie. Zugleich bewirkt
eine Nationalhymne aber auch noch etwas ganz
anderes: Sie bringt eine ganzheitliche Daseinswei-
se des Menschen in der Welt zum Ausdruck. Sieist
so Ausdruck eines einheitlichen, komplexen Be-
wufdtseins, und dies in einer einzigen, wunderba-
ren kiinstlerisch-dsthetischen Erfahrung, in ei-
nem einzigen prikonzeptuellen Verstehensakt.

Nun ist jenes Kapitel 3 des Buches Jesus Sirach
sicherlich nicht die inhaltsreichste und beein-
druckendste Stelle der Bibel..Dennoch handelt
es sich um Literatur. So ist der Text viel reicher,
als wir aufgrund seiner verstiimmelten Form an-
nehmen wiirden. Ferner enthilt er als biblischer
(literarischer) Text eine eigene, vom Sein-in-
der-Welt des Autors geprigte Wahrnehmung von
Gottes Gegenwart und Handeln. Ein Leser bzw.
eine Leserin hat einen literarischen Text einfach
so lange nicht verstanden, als er oder sie an der
Erfahrung des Autors von Gottes Gegenwart in
der Welt sowie an seinem globalen, sich kiinstle-
risch ausdriickenden Verstehen nicht teilhat. Da-
mit dies gelingt, kann gelegentlich ein gewisses
Mafl an Bibelgelehrsamkeit, wie dieses sich in
den verschiedenen Kommentaren niederschlagt,
notwendig sein sowie auch immer ein Glaube,
der tief genug ist, um die Verbindung zum Glau-
ben des Autors zu finden.
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Versuchen wir nun in diesem Kontext den ge-
samten Text Sir 3,2- 16(17) angemessen zu ver-
stehen. Ubrigens wollen wir hier nicht behaup-
ten, dafd der gekiirzte Text nur eine einzige, ober-
flachliche Idee enthilt. Man bekommt aber nur
allzu leicht den Eindruck, dafl dem so ist.

Sir 3,2-16(17)

Vers 17 steht zu Recht in Klammern, denn ei-
gentlich ist er der erste Vers der folgenden Ein-
heit (V. 17-24). Ein Text hat aber auch immer
mit dem unmittelbar vorangehenden zu tun,
und so kann V. 17 als eine suggestive Schlufifolge-
rung gelesen werden: «Mein Sohn, bei all deinem
Tun bleibe bescheiden, und du wirst mehr ge-
liebt bei denen, die Gott angenommen hat.» Die
hier geforderte Tugend ist die «Bescheidenheit»,
die auch stets eine natiirliche Begleiterin des Re-
spekts, der in den Versen 2-16 so gepriesenen
Ehrfurcht, ist. Thre «Frucht» besteht darin, dafl
der Bescheidene «geliebt» wird von denen, «die
Gott angenommen hat», d.h. von den Auser-
wiahlten. Dieses Auserwihltsein bezieht sich hier
nicht auf ein kiinftiges, sondern auf das fakti-
sche, gegebene Leben. Das Denken zielt hier auf
eine heilige Gemeinschaft. Die Bescheidenheit
hebt dabei den Status, den jemand in einer sol-
chen Gemeinschaft der Liebe hat.

Die beiden vorangehenden Kapitel, Kap. 1-2,
konnte man als eine Darstellung der «Gottes-
furcht» und eine Mahnung, sie sich anzueignen,
betrachten. Jesus Sirach benutzt das Wort
«Furcht», um damit den Kern der religiésen Er-
fahrung zum Ausdruck zu bringen. Er meint da-
mit in etwa das gleiche, was Luther «Glaubens,
die mittelalterlichen Theologen die «heiligma-
chende Gnade» und die Mystiker mit einem dy-
namischeren Begriff den «Weg der Vereinigung»
nannten.

Unser Text am Anfang des dritten Kapitels be-
zieht diese Gottesfurcht auf die Stellung eines
Menschen in der Gemeinschaft und benennt da-
mit eine erste Konkretisierung dessen, was sie be-
deutet. Es handelt sich um die Ehrfurcht eines
Kindes seinen Eltern gegeniiber. So sagt Vers 7:
«Wer den Herrn fiirchtet, ehrt seinen Vater und
dient seinen Eltern wie Vorgesetzten.» In den an-
deren Versen des Textes wird diese Ehrfurcht
nach und nach zu anderen Verhaltensweisen in
der Familie in Beziehung gesetzt: Gehorsam,
Achtung, keine Herabsetzung, Annahme, nicht
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Betriiben, Nachsicht, keine Beschimung, nicht
im Stich lassen, nicht Krinken, Segnung, Hilfe,
Freundlichkeit und —im V. 17 — Bescheidenheit
und Liebe.

Das Gesamtbild, das so entsteht, ist nicht das
des Gehorsams einzelner Individuen einzelnen
Individuen gegeniiber: Wir stehen vielmehr vor
dem Ideal einer komplexen Gegenseitigkeit der
gesamten Familie iiber Generationen hinweg
und ahnen die Kraft, die von einem entsprechen-
den sicheren Wissen um die gegenseitige Unter-
stitzung ausgeht. Die Familie ist so jenes Ele-
ment der Gesellschaftsstruktur, das uns als der
Ort der Gnade, d.h. ein von Gott gesegneter
Ort, und als der Ort, an dem die Liebe eines
Menschen zu Gott zur Entfaltung kommt, vor-
gestellt wird. Die kausalen Zusammenhinge sind
hier nicht leicht nachzuvollziehen, wie z.B. der
Gedanke, dafl der Gehorsam von Gott belohnt
wird. Sie sind vielmehr komplex und auch um-
kehrbar. So durchbricht V. 6 zum Beispiel nicht
den logischen Parallelismus der vorangehenden
und nachfolgenden Verse, so daf} er korrigiert
werden miifite. Vielmehr kreuzen sich hier zwei
verschiedene Gedankenstringe auf gekonnte
Weise: «Wer den Vater achtet, wird lange leben,
und wer dem Herrn gehorcht, wird seine Mutter
erquicken.»

Fiir den, der verstanden hat, welche Gotteser-
fahrung Ben Sirach in seinem Text zum Aus-
druck bringen und vermitteln will, erweist sich
V. 6 als ein hervorragender Ausgangspunkt fiir
eine Predigt. Oberflichlich betrachtet, ist der er-
ste Satzteil offensichtlich falsch: <Wer den Vater
achtet, wird lange leben», und am zweiten konn-
te man wirklich Anstoff nehmen, wenn man ihn
so interpretierte, dafy man Gott gehorchen sollte,
um seiner Mutter einen Gefallen zu tun!!! Das ist
jene Art von Zeilen, iiber die man beim Lesen
von Literatur stolpert, um dann innezuhalten
und zu iiberlegen. Man merkt, dafl man einen
Schliissel zum Offnen einer Tiir in der Hand hat:
Entweder ist der Autor nicht recht gescheit, oder
ich gehe mit einem falschen Verstindnis an die-
sen Text heran. Wahrscheinlich ist der Autor
aber doch gescheit, und so brauche ich nur diese
Zeile richtig zu verstehen, damit der Schliissel
paflt und meine Augen sich 6ffnen.

Hat man einmal verstanden, daff in Sir
3,2-16 die Achtung des Vaters als die normale
Konsequenz der Gottesliebe bzw. Gottesfurcht
gilt sowie auch eines jener verschiedenen zusam-
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mengehdrenden Elemente ist, aus der eine Fami-
lie ihre Kraft schopft, kann man auch verstehen,
daf} ein solches Ehren des Vaters normalerweise
zu einem langen Leben und gar zum ewigen Le-
ben fihrt. So gehorcht man auch nicht Gott —

das hier verwendete alte Wort fiir «gehorchen»

bedeutet auch «héren» — um seiner Mutter ei-
nen Gefallen zu tun! Der Gehorsam selbst ist
hier eine Gabe Gottes. Psychologisches «Neben-
produkt» — wenn ich so sagen darf — ist die posi-
tive Beziehung zu der eigenen Mutter. Man spiirt
selbst, wie wahr dies ist, und die Autoritit der Bi-
bel erlaubt uns auch fest zu behaupten, daf} es
wahr ist.

Hier kénnte man fragen, wieso dies so ist. Die-
se Frage ist eminent theologisch, denn klassisch
wird die Theologie als «der Glaube auf der Suche
nach dem Verstehen» definiert. Tatsichlich 1if3t
sich die Antwort in den theologischen Studien
iiber den Glaubensakt, seinen Inhalt und seine
Folgen finden. Eine Predigt sollte jenes Material
aufnehmen, oder sie sollte auf jede Theologisie-
rung verzichten, um sich auf den Text und seine
unmittelbaren Ziele selbst zu beschrinken: nim-
lich die Forderung eines Verhaltens des gegensei-
tigen Respekts und der gegenseitigen Liebe in ei-
ner Familie als Ausdrucksform der Erfahrung
der Vereinigung mit Gott.

Sirach 3 ist recht deutlich ein mahnender Text
und kann so auch unmittelbar Ausgangspunkt
fur eine auffordernde Predigt sein. Wie wir aber
gesehen haben, sind biblische Texte auch litera-
risch. Sie haben immer eine tiefere Dimension
als die, die sich oberflichlich zeigt. Sie sind mehr
als nur eine einfache Botschaft: Sie sind auch
Ausdruck der Gotteserfahrung des Autors. Ich
mdchte hier behaupten, daf§ Literatur immer ei-
ne ernsthafte Angelegenheit ist und in ihr immer
ein tieferes Verstindnis der menschlichen Erfah-
rung zum Ausdruck kommt. Darum ist es so er-
staunlich schwer, Literatur zu schreiben, wie es
nur diejenigen wissen kénnen, die dies auch pro-
biert haben. Literatur ist ja mehr als nur der ge-
konnte Einsatz gewisser Stilmittel und Stilfor-
men. Sie ist auch immer, wenigstens in einem be-
stimmten Mafle, die Objektivierung eines Ichs.
Und dieses Ich ist notwendigerweise auch immer
eine Art Botschaft, eine Bitte oder eine Forde-
rung an die anderen. Man sollte die biblische Li-
teratur nicht lesen, um daraus theologische Leh-
ren oder Verhaltensregeln abzuleiten. Sie muf§
als Literatur respektiert und gelesen werden. Es
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ist in ihr das Geheimnis zu entdecken, die Erfah-
rung des Autors von der Gegenwart Gottes und
damit verbunden seine Erfahrung der Totalitit
des menschlichen Daseins in der Wel.

Mt 2,13-23

Wenden wir uns nun dem dritten Text zu, der
fiir diese Liturgie vorgesehen ist. Auch hier ist
der Text von derselben liturgischen Autoritit
durch die Streichung einiger Verse in seiner Mit-
te gekiirzt und damit verkiirzt oder auch «entli-
terarisiert> worden. Wer auch immer den Ver-
weis auf den Kindermord des Herodes gestri-
chen hat, es war wohl seine gewif} gut gemeinte
Absicht, dadurch die Aussage des Textes stirker
auf das Fest der Heiligen Familie zu konzentrie-
ren. Wir wollen hier die obigen Bemerkungen
iber literarische Texte nicht wiederholen. Be-
schrinken wir uns darauf festzustellen, daf} diese
Konzentration auf das Fest der Heiligen Familie
jenem Pfarrer aus New Orleans offensichtlich
nicht geholfen hat, in diesem Text die Anregun-
gen zu finden, die er fiir seine Predigt hitte ver-
wenden konnen. Statt dessen ist der Text durch
die Vertuschung seines literarischen Charakters
so entstellt worden, dafl er relativ unbrauchbar
wurde.

In diesem Text sollten wir erstens Gott ent-
decken. Was fiir eine Gotteserfahrung schligt
sich in diesem Text nieder? Was fiir ein «Ich» vor
Gott, was fir eine Gotteserfahrung eines sol-
chen «Ichs» wird von diesem Text bezeugt? Nur
wenn diese Frage beantwortet ist, kann man sich
daran machen, eine Predigt vorzubereiten.

Der Text hat deutlich drei Teile, die alle drei
mit einem alttestamentlichen Zitat enden. Die
Erzihlung der Flucht nach Agypten schliefit mit
dem Zitat der zweiten Hilfte von Hos 11,1. Der
gesamte Vers lautet: «Als Israel jung war, gewann
ich ihn lieb, ich rief meinen Sohn aus Agypten.»
Im zweiten Teil zitiert Matthius nach der Erzih-
lung des Kindermordes Jer 31,15: «Ein Geschrei
war in Rama zu héren, lautes Weinen und Kla-
gen: Rachel weinte um ihre Kinder und wollte
sich nicht trésten lassen, denn sie waren dahin.»
Schliefilich folgt im dritten Teil nach der Darstel-
lung der Riickkehr der Heiligen Familie in Na-
zaret ein Verweis auf Jes 11,1. Der Autor bedient
sich eines Wortspiels, um den Namen Nazaret
auf Jesajas Prophezeiung eines Erlésers aus der
Familie Davids zu beziehen.
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Matthius interessiert sich kaum fiir den histo-
rischen Wert dieser drei Erzahlungsabschnitte in
jenem Sinne, in dem wir Geschichtsschreibung
verstehen. Er bringt sie, um alttestamentliche
Texte zitieren und sie zum Kind Jesus in Bezie-
hung setzen zu konnen. Dabei will er sich nicht
in Betrachtungen tiber ein niedliches kleines Ba-
by oder iiber ein hilfloses und gefihrdetes Kind
ergehen. Er will statt dessen zeigen, wie sich in
diesem Kind die groflen Themen der Geschichte
Israels verkorpern.

Erstens verweist er darauf, dafd Israel durch sei-
ne Befreiung von der dgyptischen Knechtschaft

zu Jahwes Volk wurde — und nach seiner Riick-.

kehr aus dem Exil als Jahwes Volk bestatigt wur-
de. So mufite auch Jesus das Schicksal des Exils
in Agypten kennenlernen, um auch die Befrei-
ung durch seinen Vater zu erfahren. Zweitens
war eines der groflen Geheimnisse der Ge-
schichte Israels das Problem des Bosen, wie es
zum Beispiel in jenem groflen Desaster der Zer-
storung Samarias durch die Assyrer oder der ba-
bylonischen Gefangenschaft zum Ausdruck
kam. Immer wieder in seiner Geschichte hat Is-
rael sich mit diesem Bosen auseinandersetzen
miissen. Matthius deutet nun an, dafl auch das
Leben des Kindes von der Klage gezeichnet sein
sollte. Drittens hatte Jesaja — so Matthdus — auf
ein Heil aus Nazaret angespielt, und Jesus war
dort aufgewachsen. Darum verweist er auf die
Jesajastelle, so wie er vorher bei der Erzihlung
der Geburt Jesu in Betlehem die Vorhersage des
Micha der Geburt des Messias in Betlehem
zitlerte.’

Raffiniert, wird mancher sagen, aber was be-
deutet das fiir uns? Kann jenes gekonnte Beiwerk
auch fiir mich eine geistige Botschaft enthalten
oder zur Stirkung meines Glaubens beitragen?
Auf den ersten Blick: Nein. Es ist nicht verwun-
derlich, daf jener Prediger aus New Orleans
auch diesen Text bei der Vorbereitung seiner Pre-
digt gleichfalls beiseite schob. Auch in seiner un-
verkiirzten Form scheint er keine Botschaft zu
enthalten. Bisher sind wir noch nicht wirklich
auf Gott gestoflen. Wir erfahren noch nicht, was
Matthius erfahren haben muf}, als er diesen Text
schrieb, genauso wenig wie wir wissen, welche
Einsicht er uns vermitteln wollte. Es ist uns ge-
lungen, einige logische Linien aufzuzeichnen.
Aber wir wissen nicht, was fiir eine Bedeutungs-
welt, welches «Ich-in-Gottes-Welt» Matthius
hier aufrufen will.
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Wenn wir den Text neu lesen auf der Suche
nach dem Schliissel, der uns seine Bedeutung er-
schlieflen kann, entdecken wir aber, dafl Mat-
thius an die Erfahrung der Gegenwart Gottes in
der Geschichte Israels ankniipft: an die Erfah-
rung von Gottes Selbstoffenbarung beim Aus-
zug Israels aus Agypten, wie diese alljahrlich in
der jiidischen Osterliturgie erneuert wurde; an
die Erfahrung von Gottes Offenbarung im Lei-
den und in der Angst des Exils, das im Mittel-
punkt so mancher alttestamentlicher Biicher
steht; an die so herrliche Offenbarung Gottes in
der Zeit Davids.

Der Text bringt dieses reiche Wissen um Got-
tes Gegenwart in der Geschichte Israels wieder in
Erinnerung und bezieht es auf jenes scheinbar so
unscheinbare Ereignis der Geburt Jesu. Dies ist
ein enormer Glaubensakt, den man nachvollzie-
hen mag oder auch nicht (bzw. auf den man auch
noch auf andere Weise reagieren kann). Ein Kind
mit diesem Hintergrund! All meine Vorstellun-
gen des Wunderbaren und Geheimnisvollen, der
gesamte Hintergrund von Leiden, Angst und
Hoffnung soll sich in diesem kleinen Jungen
konzentrieren? «Was ist der Mensch, dafd du an
ihn denkst, des Menschen Kind, daf} du dich sei-
ner annimmst?, um mit Ps 8 zu reden. So kénn-
ten wir die Erfahrung des Matthidus zusammen-
fassen, wie er sie in jenem Text in eine literarische
Form zu gieflen versuchte.

Suchen wir diese Erfahrung zu teilen, werden
wir mit einer Reihe von Anforderungen kon-
frontiert. So kénnte man sich im Zusammen-
hang mit dem Fest der Heiligen Familie dazu ein-
geladen fithlen, uber die Achtung zu reflektie-
ren, die jedem Kind und jedem einzelnen Mit-
glied der Familie entgegengebracht werden soll-
te. Jedem, meiner Mutter, meinem Vater, meiner
Schwester, meinem Bruder, meiner Tochter, mei-
nem Sohn kommt in Christus eine Dimension,
ein Gewicht, eine Bedeutung zu, die das Leben
iiber jede Vorstellung hinaus wertvoll macht.
Welche Ehrfurcht und welche Hochachtung
muf ich hier nicht zeigen? Kénnte ich hier je bei
meinen Bemiithungen iibertreiben, die Bezie-
hungen der gegenseitigen Unterstiitzung zu fe-
stigen, die Unterschiede zu respektieren, die Ge-
gensitze zu versohnen, die Irrtiimer zu vergeben
usw.?

Hiermit sind wir wieder bei den Gedanken-
gangen, die in jener Predigt in New Orleans ent-
wickelt wurden. Dabei haben wir ihnen aber ei-
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ne neue geistliche Dimension hinzugefiigt, und
wir haben sie auf die biblischen Texte bezogen,
die in jenem Gottesdienst gelesen wurden. Nur
indem wir uns die Zeit nahmen, die Schrifttexte
der Liturgie als Literatur zu lesen und neu zu
lesen, ist es uns gelungen, sowohl die liturgischen
Texte auf unser konkretes Leben heute zu bezie-
hen als auch in ihnen ein Symbol unserer Verei-
nigung mit Gott zu entdecken.

Zum Schlufs

Was wir mit all diesen Uberlegungen sagen wol-
len, ist, daf} die Texte der Bibel als literarische
Texte gelesen und verstanden werden miissen
und daf} eine Homilie anfangs ein guter Unter-
richt iiber ein Stiick Literatur sein sollte. Da-
durch sollen die Zuhérer befihigt werden, An-
teil an der vom Autor im Text zum Ausdruck ge-
brachten Erfahrung seines Seins-mit-Gott zu ge-
winnen. Jede andere Form der Schriftlesung
stellt einen Mifibrauch dieser Schrift dar und
tragt auch nichts zur Liturgie bei.

In der romisch-katholischen Kirche tut hier ei-
ne Reform not. Wir missen uns die Liste der bi-
blischen Texte fiir die verschiedenen Tage des li-

! Eine groflartige kurze Ubersicht iiber einen Teil der
Geschichte dieser hermeneutischen Verwirrung findet sich
im ersten Kapitel des Werkes von Edgar V. McNight, Post-
Modern Use of the Bible. The Emergence of Reader Orien-
ted Criticism (Abingdon Press, Nashville 1988). Mc Night
geht es darum, dafl der Text der Bibel Sinn und Bedeutung
bekommt (««making sense ofs the biblical text»). Seine Dar-
stellung beruht grundsitzlich auf Bernard Lonergan, Me-
thod in Theology (Darton, Longman and Todd, London
1972), vor allem auf den dortigen Kapiteln 3 und 7. Eine aus-
fithrlichere Darstellung der theoretischen Basis meiner eige-
nen Position findet sich bei §. McEvenue, Interpreting the
Pentateuch (Michael Glazier Inc., Wilmington 1990).

Aus dem Englischen tibers. von Dr. Karel Hermans

vl

turgischen Kalenders neu ansehen und ihnen ih-
ren literarischen Charakter zuriickgeben. Dabei
wird es sich wohl als notwendig erweisen, die
Anzahl der Lesungen zu reduzieren: Weit besser
sind ein langerer Text oder maximal zwei Texte,
die sich dann aber auch wirklich gegenseitig er-
lautern.

Werden die Bibeltexte in der Liturgie wirklich
wieder als literarische Texte behandelt, dann
werden wir auch keine Probleme mehr haben,
die Ergebnisse der Bibelwissenschaft der letzten
zweihundert Jahre zu integrieren. Sie verwan-
deln sich dann in einen kostbaren und wichtigen
Beitrag. Wenn jemand, der eine Predigt vorberei-
tet, sich wirklich die Mithe macht, sich iiber die
geistige Welt, die in einem gegebenen Text zum
Ausdruck kommt, Gedanken zu machen, dann
werden sich ihm sehr prizise Fragen stellen. Die-
se Fragen werden seine Neugierde und sein Inter-
esse wecken, und im allgemeinen werden sie sich
mit den Fragen decken, mit denen sich auch die
Leser und die Wissenschaftler der Vergangenheit
auseinandergesetzt haben. Dann wird es ihm ei-
ne Freude sein, auf die hervorragenden Kom-
mentare, die heute von diesen Texten vorliegen,
zuriickgreifen zu kénnen.
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